	СПРАВКА
ЗА ОТРАЗЯВАНЕ НА ПОСТЪПИЛИТЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ ОТ ОБЩЕСТВЕНИТЕ КОНСУЛТАЦИИ НА ПРОЕКТА НА НАРЕДБА ЗА ЗДРАВНИТЕ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ЖИВОТНИТЕ, ОТ КОИТО СЕ ДОБИВАТ ХРАНИ




	№
	Организация/ 
потребител
(вкл. начина на получаване на предложението)
	Бележки и предложения
	Приети/
неприети
	Мотиви

	1. 
	Националния съюз на говедовъдите в България
(постъпило по електронен път)
	НСГБ подкрепя Наредбата за здравните изисквания към животните, от които се добиват храни, както изисквания към животни при производството, така и преработката и дистрибуцията на първични продукти и храни от животински произход в страната
	
	

	2. 
	
	Чл. 2 (3) 1 не идват от стопанство, предприятие, територия или част от територия, ...........Според нас-Няма територия или части от нея, има регистрирани животновъдни обекти или предприятия. Уместно е споменатия текст да се коригира. 
Обосновка: В подкрепа на нашето предложение е примера в Болярово. Имаме една все още обявена официално заразена ферма и по тази причина има ограничение на движение на овцете и агнетата от три области да се придвижват свободно. В Хасковска, Бургаска и Ямболска област се отглеждат почти една трета от овцете на България и на практика бизнеса на тези ферми е силно затруднен. Не могат да изнасят свободно животни зад граница, независимо от големия брои клиенти които има.
	Не се приема
	[bookmark: _GoBack]В чл. 2, ал. 3, т. 1 от проекта на Наредба за здравните изисквания към животните, от които се добиват храни е транспониран текста на чл. 3, параграф 3, буква а) от Директива 2002/99/ЕО на Съвета от 16 декември 2002 година за установяване на ветеринарно-санитарни правила, регулиращи производството, преработката, разпространението и пускането на пазара на продукти от животински произход за консумация от човека (ОВ L 18, 23.1.2003 г., изм. ОВ L 158 234 10.6.2013 г., ОВ L 206 13 2.8.2013 г.)

	3. 
	
	Чл. 2 (3) 2 - не са били добити/произведени в предприятие, в което по време на клането или производствения процес са се намирали заразени животни или със съмнение за зараза от една от болестите ......Според нас животните или са болни или НЕ няма такова понятие когато става дума за храната на хората – като съмнителни.
	Не се приема
	В чл. 2, ал. 3, т. 2 от проекта на Наредба за здравните изисквания към животните, от които се добиват храни е транспониран текста на чл. 3, параграф 3, буква б) от Директива 2002/99/ЕО

	4. 
	
	Чл. 3 (1) обект, който не е засегнат и липсва основание за съмнение, че е засегнат от заразна болест,"
Мотиви за промяна: КАК се удостоверява това?!?!? Трябва ли за всяка реализация на животински продукт ДОПЪЛНИТЕЛНО да вадим удостоверения (от кого и срещу какви такси???), че никой няма съмнения за зараза? Налага се на ВСИЧКИ производители нови изисквания за бумащина без ясни правила кой и как и срещу какво ще я издава.
	Не се приема

	В чл. 3, ал. 1 от проекта на Наредба за здравните изисквания към животните, от които се добиват храни са транспонирани дерогациите на чл. 4, параграф 1 от Директива 2002/99/ЕО. Задължение на бизнес операторите в хранителната верига е да прилагат чл. 14 от Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския парламент и на Съвета от 28 януари 2002 година за установяване на общите принципи и изисквания на законодателството в областта на храните, за създаване на Европейски орган за безопасност на храните и за определяне на процедури относно безопасността на храните.   Текстът в чл. 3, ал. 1 от проекта на Наредба не налага издаването на допълнителни документи от вече утвърдените такива.

	5. 
	
	Чл. 3 (1) 1. Условията за транспорта вече са уредени от Закона
	Не се приема

	В чл. 3, ал. 1, т. 1 от проекта на Наредба за здравните изисквания към животните, от които се добиват храни са транспонирани дерогациите на чл. 4, параграф 1, буква i) от Директива 2002/99/ЕО.
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